1.0. Jlobposonvckutl
PYCCKME OBPAILEHN A B ITAPAJIJIEJIBHBIX KOPITYCAX
(K BOITPOCY KYJIbTYPHOU CHELIM®UKU HEKOTOPBIX
JJEKCMYECKHNX KJIACCOB)[1]

Kax u3BecTHO, HAaNOOIBIITNE TPYAHOCTH ITPU COMTOCTABUTEIIHHOM OMTUCAHUU
JIOCTABJISIET TaK Ha3biBaeMasi O0E3’KBUBAJICHTHAS JICKCUKA, T.€. JICKCUYECKUE
€MHUIIBL, CTICIIM(PUYHBIC B I3bIKOBOM U/WJIM KYJITYPHOM OTHOIIICHUU, TIPUYEM
PEOIOJICHUE KYJBTYPHOU NMCTAHIIMU OKAa3bIBACTCs elle 0osiee CI0KHOU
3a/1aueil, UeM peIIeHHE YUCTO S3BIKOBBIX MpoOieM. B Tekcrax, co3laHHbIX B
YCJIOBUSIX MHOM KyJNbTYpPbI, BCErJa COAEPKUTCS MHOTO WMILTMIUTHOM
uH(pOpMaIIK, KOTOpasi HE MOXKET OBbITh MOJHOCTHIO TIEpe/laHa MpHU MepeBojIe
ATUX TEKCTOB Ha JIPyTHe sI3bIkU. YacTo MUMIUIMIIUTHAS UH(POPMAIUS TaKOTO
po/ia «BCTPOEHA» B CEMAHTHKY OTJIENIbHBIX JIEKCEM. B Takux ciydasx MOHCK
aJIEKBaTHBIX MHOSA3BIYHBIX aHAJIOTOB OKA3bIBAETCS HE TOJIBKO MEPEBOAYECKOM,
HO Y JICKCUKOJIOTHYCCKOM U Jake JICKCUKorpaduieckon mpooieMoit.[2]

K kynmeTypHO-CriennuaHON JIEKCUKE OTHOCITCS W HEKOTOpbIe (OPMBI
obpamiennii.[3] B poccuiickom  s3bIKO3HAHMK —TPOOJEMaTHKAa IepeBojia
oOpailleHnii 00CyXaaeTcsl y>Ke JOCTaTOYHO JaBHO. OCOOEHHO MHTEPECHHI C
TOYKH 3PEHUST MEXKBI3BIKOBBIX COOTBETCTBHI OOpAIEHUs C MCTOIb30BAHUEM
POJICTBEHHBIX HOMHHAIIMM, TaK KaK B 3TOW 0OJacTu crnernuduka pyccKoro
A3bIKa TPOSBISETCS OCOOCHHO sSIpkO (CM., B YacTHOCTH, pabOThI
J.C. JIuxaueBa, M.A. Kponrayza, H.U. ®opmanosckou, N.b. Kaunnckonn u
np.). .b. Jleeontuna [2005] yka3pIBaeT Ha TO, YTO 3a MpeJeSiaMH CIaBIHCKUX
SA3BIKOB BPSJ JTU OTHILIETCS TaKO€ M300MIIME Pa3TOBOPHBIX M MPOCTOPEUHBIX
oOpallleHHi1 K HE3HAaKOMBIM JIFOJSIM, OCHOBAaHHBIX Ha POJCTBEHHBIX
HOMHUHALMAX: TaKUX, Kak omey, nanawia, Mamv, Mamauid, CbIHOK, 00YKd,
cecmpenka, bpamok, opam, opamyvl, mems, 0505, 0ed, babywka, 6adys,
eéHyuka 1 T.J. «OtnenbHble OOpallleHHs] TaKOTO THIA OTBICKATh MOYKHO,
Harpumep, pacrpocTpaHEHHOE Ha aMEpPUKaHCKOM 1ore
oOpamenue mom (Mamama). Ho B pycckoMm si3pIke OHU OO0pa3yroT LENTYIO
cucremy» [JIesontuna 2005: 245].

3ajaya TaHHOW CTaThbM COCTOMT B ONMUCAHUM CHEUU(DUKU yHnOTpeOJIeHUs
HEKOTOPBIX U3 MOJOOHBIX PYCCKUX OOpaimieHuii Ha (JOHE TUIMMYHBIX IS 3TOU
00JIaCTH JTMaXpPOHUYECKUX M3MEHEHUH, a TaKkXe B MOCTPOCHUU THUIOJIOTHUH
COOTBETCTBYIOLIUX IIEPEBOAYECKUX pELIEHUM. Paccmarpusaercs
BappUpOBaHUE (YHKIIMOHAIHHBIX DKBUBAJICHTOB B 3aBHUCUMOCTH  OT
KOHTEKCTHBIX yCIoBUI.[4] MarepuanoM ciy>kaT TepeBOAbl POU3BEICHUI
PYCCKOM KJIACCUYECKOM JIMTEPATYPHl HA HEMELIKUN U aHTJIMMCKUUN SI3BIKU.

1. OOpamenus xkak oco0blii kjaacc caoB. Dopmbel oOpalieHHi
MPEICTABISIOT HEKOTOPYIO JIMHTBUCTHYECKYIO TTPOOIeMy B O€30THOCUTEIILHO
K  TepeBolly Ha  JApyrue  s3blkM.  Pa3nuuHble  O0COOEGHHOCTH
MOP(OCUHTAKCUYECKOH, (POHEMATHUECKOW W CEMaHTHYECKOH CTPYKTYpbI

oOpareHuii, a TakXe WX MparMaTHYECKUe MapaMeTpbl OOCYXKIaIHNCh B
u3BeCTHBIX paborax A. [[Bukku [Zwicky 1974], O. lllernosa [Schegloff 1968;
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1972], N.N. KosrynoBoii [1986], C.B. Koxzacosa [1998], T.E. fluxo [2009;
2010], a Taxxe, HampuMep, B COOTBETCTBYIOUIMX paszaenax KHuru A.M.
[TemkoBckoro [1956]. OnHa U3 OCHOBHBIX MpoOieM B cdepe oOpamieHui
COCTOUT B TOM, YTO CJIOBAa C OJIM3KOW CEMaHTHUKOW OOHApYKMBAIOT BEChMa
pa3nuYHBIA  BOKATHBHBIM moTeHuuan. Hampumep, gooumens!, ooxmop!,

pebamal, odopozue eocmu! — XOpolIue oOpaiieHusl, a
KBa3MCUHOHUMHYHEIC wiogep!, epau!, cmyoenmot!, cocmu! — minoxue. Cp.
HOpMalbHOE Bodumens! Omxpotime 3A0HI0I0 06epb! vs. KpaiiHe

comuutenbHoe *Ilogep! Ocmanosume y ceemogopa! vim /Jokmop! A 6y0y
acums? VS. *Bpau! A 6yoy scums? [Suxo 2009; 2010]. biauzkue HabmoaeHus
Ha aHIJIMHCKOM Matepuaine comaepxkarcs B [Schegloff 1968] u [Zwicky 1974].

WNuTepecHass 0COOEHHOCTh PYCCKMX oOOpailieHuidi (M B YacTHOCTH,
MHTEPECYIONIUX HAC 37IeCh UMEH POJICTBA) COCTOUT B TOM, YTO B KOHTEKCTE
MECTOMMEHUS MOl OHU YACTO MEHSIOT CBOU CEMaHTUUECKHE U JUCKYPCUBHBIC
xapaktepuctuku. Tak, oOpaiieHuss Tuna cvin Mmot!, doub mos!, bpam
mot!, omey moil! NICTIONB3YIOTCSI TIPEKJIE BCETO CO 3HAUYECHUEM ‘POJICTBA BO
Xpucte’, XOTs paHbIIe MOIJIM UCIOIb30BATHCS U MIPU 0OpaIlleHUU K OJIM3KUM
U JaXe MaJIO3HAKOMBIM JIIOJISIM (CM. HIDKE). «ITO HEMPOIYKTUBHBIN CIIOCOO
oOpa3zoBaHusi oOpallleHuid ¢ 0COOBIM — 3aCTBIBIIMM — MOPSIAKOM CJIOB, KOTJa
MECTOMMEHUE PACIIOIO0KEHO HAa BTOPOM MECTE MOCJIE CYIIECTBUTENBHOIO, a Ha
MECTE UMEHHU POJICTBA MOTYT (DUTypUPOBATH CIOBA TOIBKO U3 OMPEIECICHHOTO
Habopa TepMuHOB pojicTBay [Anko 2010: 347].

3ameTuM cpasy, 4ToO cuTyauus eme cioxHee. B mureparype XIX Beka
MeCTOUMEHUE Mot (TI0 KpallHEH Mepe B ONPEACIICHHBIX COYETAHUSX) MOMKET
CTOSITh U B npeno3uiiuu. Cp. kKoHTeKeTHl (1) u (2).

(1) - A TBI, MOU Oamiowka, — NPOAOKATA OHA, 00pAMAsCh KO MHE —
HE Tevanbes, 4yTo TeOs ymeknu B Hame 3axonyctbe. (A.C. Ilymkus.
Kanuranckas nouka)

2 — Hy, xotp 4war Haneiics, mou 6amwowxa. I'ociogu 60xe moid!
(N.C. Typrenes. [IBOpSIHCKOE THE3/I0)

2. O BpeMeHHO# M COIUATBHOI MAPKHUPOBAHHOCTH «POJACTBEHHBIX»
BOKATUBOB. ®opma oOpaiieHust 4acTo JTOBOJIHLHO MHOTO TOBOPUT O PEYEBOM
CUTyallMM, B YaCTHOCTH O BO3pacTe, COIHUAIBHOM CTaTyCe YYacCTHHUKOB,
OTHOIIICHUSX MEXJYy HUMH, a TaKKe€ O COOTBETCTBYMoIIeH smoxe. Cp. Takue
oOpauieHusi, Kak ou, sceHwunal u munocmueas cocyoapuvins! 3n1ech Hac, Kak
y)K€ CKa3aHO, HMHTEPECYIOT OOpalleHusi TUMa Opam, Opamox, Mamyuixa,
mamawa, nanawa, omey, mams, 6abycs, 0eod, 004Ka, CbIHOK, T.€. 00palIeHus,
BO BHYTPEHHEH (hOpMe KOTOPBIX COAEPIKUTCS U1 POJICTBEHHBIX OTHOIICHUH.
[ToHsITHO, YTO ATU OOpAIIEHUS MOTYT MCIOJB30BAThCS M B CBOEH MEPBUYHOMN
GyHKIIMK, KOTJa, Hampumep, oOpamiasch K ChIHY, TOBOPSIIMA HCIOJIb3YET
dopmy coinox.  KynbTypHO-CielUUUHBIMH W HETPUBHAIBHBIMH  C
COTOCTABUTEIILHOW TOYKH 3PEHUS SIBISIIOTCSA, €CTECTBEHHO, HE OTH —
NEPBUYHBIC — YIIOTPEOIEHUS, @ KOHTEKCTHI, B KOTOPBIX MOJ00HBIE 00paIlieHus
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UCTOJB3YIOTCS 10 OTHOUIEHMIO K «HepoiacTBeHHukam». Cp. [laneko
U, bpamuwika, 0o bepeza? i A 20e 30eco mebebHblil, 00YKa?

Bce »5Tu nekceMbl MOXXHO pa3feluTh Ha JBE JJOBOJBHO YETKO
IPOTHUBOIIOCTABICHHBIC TPYIIIIHI:

(a) coBpeMeHHBIE, COIMATIbHO MAPKUPOBAHHBIE U

(6) ycrapesiiue Gpopmbl 00paIieHUsI.

Cp. koHTeKCTHI (3-8), ¢ oHOM cTOPOHBI, U (9-12) — ¢ ApyTO#, MPUYEM 3TO
MOTYT OBITh KaK MPUBBIYHBIC, TAK U PEAKUE, IOCTATOUYHO «IK30TUUECKUE»
BOKaTuUBBI, cp. (12).

3) B Ham aBop <...> cTanu 3axoJuTh OOJpbIC, JKU3HEPATOCTHHIC
KOMIaHUM. — A 40, nanawia, — JPYXKECKH O0O0palauch OHU K Jeny,
yCa)KMBAsICh 3@ CTOJIUK Y KPbUIbIA BEPAHIbl, — JaBaid, HE KMHUCH, MOABATNBAN
ctoja! 3akycoH Toxe Ham! 3BeHeNM cTakaHbl. Jlen, BbDKHMas OECCUIIbHYIO
yIIBIOKY, YXOAWII K capato u TaM 1utakai. (M. [laneit. «[TomuHOBEHHEY)

4) Bepa MakcuMoBHa OTCTyNHIIa BriyOb 3ajia, MOCTOSIa C MUHYTY U
TUXO BbINIIa. Hen3BeCTHBIN My)KUWHA JOTHAI €€ y JBEPH U MPOTAHYI OYIKY
xjieba B MOJUATHIECHOBOM TMakeTre. — Thl Obl MPOCTO MOMPOCHIIA, MAMALL.
[Tonumaro. A KoMy ceiuac JIeTKO? — OH YCMEXHYJICS, OT HETO MaxJyo MUBOM.
(A. Macnos. «Xumepa)

4) [Monepxu-Ka, cbiHOK, HAITY JIOAOYKY, a S MOJIOTOYKOM MPOHIYCH,
mateputo HaoObto. (O. [TaBnoB. «Kaparangunckue neBstunbl, win [loBecTh
MOCIICTHUX JTHEW)

(6) — Cmacubo, oueHb Xopoliiee BUHO, — mobaronapmia TaHs, BEpHYB
crakad. [IpsHUyXKa BCTpeneHyaack: — Thl HA TIel BUHA, douka. ['oBop y Heé
OblT HE MOCKOBCKHH, C CHJIBHBIM «s» BMecTo «e». (JI. Yiumkas.
«IlyTemecTBre B CEABMYIO CTOPOHY CBETa»)

(7 Ho panHHM yTpeHHHUM YacoM y IIMPOKOTO MPaMOPHOTO KPBUIbLA
(Ky/a 1mo3ke apecTaHTOB YK€ HE MyCKaJu) OAUH MPOCTEIKHI 39K, KOCOJIAIbIN
ciecaphb, CTOJTKHYJICS C HOBHUKOM JIUIIOM K nuity. — Hy, 6pamoxk, — TonkHy OH
€ro B rpyziku, — otkyna? Ha uém noropen? Caauce, nokypum. Ho npuesxuii B
Ope3rnmuBoM ykace ortmartHylcs oT ciecapsa. (A. ComkenuruH. «B kpyre

TIEPBOMY)

(8) 4 ceiiuac HaOepy HOMEp, a BbI CKaKeTe B TPYOKY BOT 3TH CJIOBA. —
Ona 1§poTdHyna €My JMCTOK C TeKCToM. — Ywurare ymeere? —
OOwxkaenib, cecmpenka, — TPUOCAHUIICS HUIIMK, — sI KaHIWAAT Hayk.

(E u B. 'opaeessl. «He Bce MBI ymMmpem»)

[Tpumepst nogoOHoro TUMNa npuBoastcs B [PPP 1978]: Ter umo, mams, noo
mpameaii yeooums xouewv?, Caoducv, memxa!, Tvi, 6abka, omoiiou c
npoxooda!, Tei, nanawa, 3axypums He Havioews?(cM. Takxke [Berger 2002]).

(9) A Bexb THI y MEHS Ha pyKax poamsics, noctpen saakoi! Hy, na ato
BCE paBHO; rnie Tebe Obuto 000 MHE BCIIOMHHTH! TOJNBKO THI YMHHIIA, YTO
npuexail. A 4To, mMamb mosi, — TpubaBwia oOHa, oOpamasch kK Mapse
JIMuTpreBHE, — YTOCTHIA ThI €ro 4eM-HHUOyb? — MHe HHYero He HYXKHO, —



nocnenHo nporopopui JlaBperkuii. — Hy, X0oTh yato Haneucs, mou bamowka.
INocnionu 60xe moit! (M.C. Typrenes. «/[BopsiHCKOE THE310%)

(10) Kak 3aBrxy, ObIBaJiO, PHICHU INAIKH, Ja KaK 3acCIbIIy WX BHA3T,
BepUllb JH, omey mou, cepaue Tak u 3ampet! (A.C. [lymkun. «Kanutanckas
JTOYKa)

(11) Koctbuts BepTeics Ha CTYJIC U TOJKAJI COCEACH JIOKTSIMH, MeIIal
TOBOPUTh, W TO IUIAKaJI, TO XOXOTad. - JleToukw, AETOYKH, NETOYKH... —
6opMoTasl OH OBICTPO. — AKCUHBIOIIKA-Mamyuika, BapBapyiika, Oyaem *KuTh
BCE€ B MUPE U COIJIACUH, TOITOPUKU MOM Jto0e3HbIe... (A.Il. Uexos. «B oBpare»)

(12) a.-To-t0, bambko moii, — OTBeUYaNa OHA; — He TeOe Obl XUTPHTH;
noceinaii-ka 3a opunepamu. (A.C. Ilymkun. Kanutanckas nouka); 6. S, opam
cmapyxa, TOHUMalo, kak ¢ rocnogamu Hajo. (A.I1. Uexos. ['ope)

JlocTaToyHO OYEBUIHO, UTO MHBEHTAph OOpAIleHUI Ipynmbl () U TPyIbI
(6) He coBmamaet. st rpymmbl (a) XapakTepHbI Takue (GopMbI 0OpalieHuH,
KaK Mamawa, nanawa, mams, omey,[S]opamok;  Kak  HECKOJIBKO
yCTapeBarouue BOCIPUHUMAIOTCS (DOPMBI CbIHOK, 00YKA, BCTPEUYAIOIIHUECS
CeroJHs TOJBKO B P€UH BEChbMa MOXKUJIBIX Jroaei; cp. (13).

(13) badka (c xuBoCTBIO): Jla s y’K OTIUIady, OouenbKa, S YK OTILIady.
Otpabotato, noBosbHa Oynemb. (E. Xaenkas. Cunue crpeko3sl BaBuiona)

Takum 06pa3om, 37ech paboTaeT HE TOJBKO BPEMEHHAS JUHAMHUKA, HO U
COLIMAJIbHO-BO3pacTHhIE (DakTOpbl. MapKHUpOBaHHBIMH B O3TOM CMBICIE
OKa3bIBAIOTCSl Takke (POPMBI Oadyuka, dedywka, mems, 0505, XapaKTepHbIC
U1 peyu Aetei (0COOEHHO TUMUHYTHUBBI MemeHbKd, 010eHbKa; CP. KOHTEKCT
14),[6] xoTs OHM BO3MOXHBI U B KpailHE MPOCTOPSUYHOM JTUCKYPCE B3POCIBIX:
Hanpumep, Cadumecs, badbywka!; Kyoa mel npewn, 0s05?!.

(14) Ho TypHuKeT el mpoiiT He yJai0Ch, IOTOMY YTO HE ObLIO JICHET,
1 HaTka nmojgonuia K KakOW-TO NMOXKUIIOW JKEHIIUHE U MONPOCUIIa: — TemenvKa,
MOXXHO, s Kak Oynro ¢ Bamm? JKeHIIMHA MOCMOTpENIa Ha €€ MOKPBIC TaIlKH,
OTOM — Ha 3apeBaHHOE, TOKE MOKpOe JHII0 M ckazana: —Uto ¢ ToOoi,
JeBoYKa... oouaen kro-uuoyne? (M. besnagnosa. Takas xeHIIMHA)

XoTsa Bce oOparieHus Tpynmbl (a) MOTYT ObITh OXapaKTepHU30BaHbI Kak
MPOCTOPEYHbIC, OHU JO0 M3BECTHOW CTEICHW PA3HOPOJHBI B COITUATHHOM H
BpeMeHHOM oTHoImeHuu. Cp. popMbl Opaman, bpamenbHUK, XapaKTEPHbIE IS
peur TpeACTaBUTEICH CONMAIbHBIX HHU30B, M HECKOJIBKO YCTapeBIlee
oOparmenune opamuwka, accornuupyrormieecs — no Muenuro A.J/[. [lIBeinepa
[1988] — B mepByt0 0Yepeb C IEPUOIOM IPAXKTAHCKOM BOWHBI, cp. Hy bpaman,
mol ymo cxadxcews?|Kaunnckas 2004] u (15), ¢ oaHOM CTOPOHBI, 1 KOHTEKCT
(16) — ¢ apyroii.

(15) a.BeicinymaB depe3 TMepeBOAYMKA MPEJIOKCHUE KAHAJICKOM
CTOPOHBI, TOT OYPKHYJI YTO-TO BPOJIE «3aME€TaHO» U MPUHSIICS JOCTaBaTh U3
KapMaHOB IMIMPOYEHHBIX IITAHUH MaYKH J0JJIAPOB, IEPEXBAYEHHBIE alITEUHON
pe3unkoii: «Kakoit Tam 6aHK, Kakoil KOHTPAKT, MEHbIIIE OIOpPOKpaTHH, OOIbIIIE
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06abok, opamat...» Takum ObUI TIEPBBIM OMBIT JEOIOPOKpPATU3AIMK HAIIEH
skoHoMukH. (b. I'pumienko. Ilocroponnuit B Kpemie) 6. Unemib, Hanpumep,
CO CBOEM Oynmyuiel Telen, )KeHUX Ha BbIJAHbE, TYT KaKON-HUOY b CMYpBIN U3
IPONUION KU3HU TeOe HABCTPEUY, MOJJICUUBITUNCS, XOTh U C JIETKUM THKOM.
«O, npuset, 6paman'» — xpuunt. (3axap [Ipunenun. UepHas 06e3bsiHa)

(16) Caupimb, 6pamuuika, BCEX UX CPa3y-TO HE MOPEIIH, — XOXOTHYJI MY
Bcaen Kprokos. (/1. beikoB. Opdorpadusi)

JlanbHeiiee u3yuyeHue 3ToW 00JACTH MOKa3ajao, YTO JUHAMHUKA y3yca
31eCh JOCTAaTOYHO TOHKas. Tak, oOpauieHue Opamox NOSABWIOCh, CyIs IO
nanabiM HKPS, Onvke k Hauamy XX Beka. [lepBblit mpumep B Kopiryce — 3TO
KoHTEKCT (17).

(17)  Hy, 4gero? Tol... seuncs! OT NbAHCTBA HBIHYEC JIeyaT, CIIBIIIb!
becninatHo, Opamok, neyat... Takas yx JeuyeOHMIIa YCTpOeHA ISl MbSHHUII. . .
9YTOOBI, 3HAYUT, IAPOM UX JIeunuTh... (Makcum ['opskuii. Ha qHe)

Xora B HKPS BcTpewaeTcs n0CTaTOYHOE KOJIMYECTBO COBPEMEHHOIO
ynotpebieHus:  3Toro  oOpamieHus, HaumboJee  €CTECTBEHHO  OHO
BOCIIPUHUMAETCSI B TEKCTaX, ACCOIMUPYIOIIUXCS C ObBITOM cepearHbl XX
CTOJICTHS; Cp, Harpumep, (18).

(18) Tyt oH BHepBbIC TIOHUMAET, YTO B U3BECTHOM Mepe KUBET B ITOM
KBapTHUpE: 3a4acTil, opamox <...>. (B. Makanun. OtaymimHa)

Bo3MOXHO, pUYKMHA TOro, YTO BOKATHB Opamokx pexe yNnoTpedssercs
CEroJiHs B TOBCEIHEBHOM OOIIEHUHU (IO KpailHEeH Mepe MO BIEYATICHHSIM
MOETr0 KOMMYHHMKAaTHBHOIO OIbITa), KpoeTcss B TOM, 4To Qopma
MHOKECTBEHHOTO 4Kciia Opamku nipuoodpena B 90-e ronpl XX Beka 3HAUCHHUE
‘OaHIUTHI’, U 3TO MPEMATCTBYIOT CBOOOHOMY YIOTPEOJICHUIO CIIOBA OPAmokK B
KayecTBe 0OpallieHusi K HE3HAKOMOMY Y€JIOBEKY.

Kazanock Obl, ceMaHTHUECKH OJIM3KOE CIIOBO Opam 001a1aeT COBEPIIEHHO
MHBIM BOKaTUBHBIM NOTEHIMAIOM. OHO BCTpEYaeTCsl B KaueCcTBE OOpalieHus
KaK B PYyCCKOM KJIACCHUECKOM JIMTepaType, TaK U B COBPEMEHHOU rpyOoBaTo-
damunbsipoit peun. OgHAKO BOKATUB Opam W3MEHWI CBOM IPOCOAMYECKHUE
XapaKTePUCTUKU U COIMaIbHYI0 OKpacKy. B konTekctax (19) u (20) peus uger,
10 CYyTH, O JIBYX Pa3HbIX CJIOBax.

(19) a.— [Ma,6pam, bor 3HaeT, Korga Mbl OTCIOma yeaewm!
(M.IO. JlepmonToB. ['epoii Haiiero BpeMeHn); 6. — A 51, 6pam, IPOAOIIKAIO HE
OCTUTaTh, — 3ayMUYMBO 3amMeTuwi TeHepan <...>. (®.M. JlocToeBckuii.

Wnuor); B. — Jla Mbl pa3Be He yBaxkaem TeOs? — ckazan crapuk. — Ham Tebs
HEJb35 HE yBa)KaTh, TOTOMY MBI y T€0sl B pyKax; Thl U3 HAC BEPEBKU BbEIIb. —
Hy, bpam, Bac He oOwmumb;, Bl Obl He oOumenu. (JI.H. Toxcroit.
Bockpecenue)

(20) a.— Cnymaii, 3emisk. MeHst MPOCTUTYTKA Harpeia Ha TPH IITYKH.
3abepenib y Hee IEHbIM — MOJIOBUHY Tebe oTnam. <...>— He, Opam, — oTBeTHII,
MIOMOJTYaB CEKYHIY. — MIX Xauu KpOIOT — ¢ XadyaMH TYT HUKTO HE CBSI3bIBACTCSI
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BooOe. (3axap Ilpunenun. Yepnas o6e3psiHa); 6. A 0qHOM U3 IEBYIIEK HAJIO
ObLIIO Ha ANEKTpHUUKY. <...> [loexan ¢ Hell B MeTpo 10 SpociiaBcKOro Bok3aa.
A oHa cTpoiiHas, Ha KaOJlyKkax, U IJIaTh€ y HEe C BBIPE30OM KBaJpaTHBIM Ha
ciuHe. Bce cmotrpsar! Hy, g Hudero, mnpoBOJAWJI, TMOCAJAWI Ha
AEKTpUUKy. hpam, kakas o6wuia nesymika! (bonbmoit ropos, 05.09.2012)

B konrtekcrax (19) 6pam ynorpebnsieTcs Kak DHKIUTHKA, TO €CTh B
0e3ymapHo-ciiaboit mo3unuu, B TO Bpemsi Kak B (20) 3TO WHTOHAIIMOHHO
BbIJICJICHHOE OOpaleHue, Hecyllee caMoCTosATeIbHOE Ppa3oBoe yaapenue (Ha
3TU IPOCOANYECKHUE pa3nuunsi Moe BHUMaHue obpartuna M.b. JleBoutuna).

Oo6patenust rpynisl (0) — 3T0, B IEPBYIO OYEPEAb, MAmMyuiKa, bamouika,
bamenvka, mamv mos, omey mou, bpam. HexoTopas BpeMeHHAs TUHAMHUKA
HaO0JII0AAaeTCsl M BHYTPU 3TOM rpynibl. Tak, ecinu oOpalleHus TuIa Mamyuixa,
OamiowKa aCCOUUUPYIOTCS B CO3HAHMM COBPEMEHHBIX HOCHUTENEH sI3bIKa C
MHpPOM POMAHOB pYCCKOM Kilaccuueckorn sureparypel XIX  Beka,
TO OameHbKACKOPEE BbI3bIBAET aCCOIMAIIMY C aHeK1oTaMu ipo Jlennna (21), a
TaKX€ C PEeYbI0 YEXOBCKUX MEPCOHaXel (22) wiM ¢ UIyTJIMBON UMHUTAIUEH
cTapoMoAHOTO BpadueOHOro auckypca (23). O6pamienus rpynnsl (0) paHbIie
oOnazanu, BUIUMO, OMPEJEICHHONW COIMAIILHON OKpAalIEHHOCTHIO, KOTOpas
CEroJHs, OJHAKO, YK€ He BIoaHe ourymaercs. JI.A. bynaxoBckuii [1957: 307-
309] 3ameqaeT, uTo B mepBoii momoBuHe XIX Beka oOpareHust opam, bpamey,
bamowka, mamywkaObIIN  TUMWYHBL JJI1 peurd OOpa30BaHHBIX JIIOJICH,
npuYeM 6amiowka U Mamyuwika BeIpaKalid, Kak MpPaBWIO, CAEPKAHHYIO
M00E3HOCTh, B TO BpEMs KaK HECKOJBbKO OOpalleHUs omey MOoU, Mamb
MOSIBOCTIPUHUMAJIUCh B T€ TOJbl KAK HECKOJIBKO YCTapeJble U MPOCTOBATHIE.
JloMuHMpyIOIasi CEroAHs 4epTra BceX MOJO0OHBIX OOpalleHud — 3TO HUX
MPUHAJIEAKHOCTH MUPY HEKOTOPBIX — JIETKO OTOXKJIECTBIISIEMBIX — TEKCTOB, TO
€CTh ONpeIeNIEHHOMY THUMIy JucKypca wiu (mo M.M. baxtuny) pedueBomy
KaHpy.

(21) a.-—IIpaBaa iu, 94TO yCTAHOBAT NaMATHUK JIeHHHY Ha KOHE? — DTO
Open, bamenvka, n00as HOpMaibHas JomaAb OYJIET COCKalb3bIBaTh C
OponeBuuka... (H. basuauna. XoxkaeHus 1o Mykam  OpOH30BOTO
JlenuHa); 0. <..> 9TO OYEHb, 3HAETE JIM, IMO-JCHUHCKHU: MpHUEIKAUTE K
HaM, bamenbka, depe3 necath jer <..> (Kpumwunanwnas xponuka, 10.
06.2003); B. KacarenbHo kMHO aeaymika JIGHMH ObLI COBEPIICHHO IMpaB —
apxuBaxHeuiee, bamenvka, UCKyccTBO... (M. Konomoukun. Kak jBa
TyMaHa); I. — Jla Bbl, bamenwvka, IpOCTO KPEMJIEBCKUI MedTaTelnb! — mokavan
rooBoii bamyeB. — boern meBummmoro ¢ponrta. (H. Jleonos, A. Makees.
MeHTOBCKasi Kpblia); A. 3allOMHUTE, OameHbKa: 3aKOHHOCTh OTHOCUTCA K
YUCIy  apXMBaXHEWINIMX  Mpu3HakoB  conuanuisma.  (B. BoitHoBuu.
MoHyMeHTalIbHasi TpoIara’/ia)

(22) a. Heiaue, 6amenvra, 1BCHAIUATHICTHAS JEBYOHKA HOPOBUT YiKE
MMETh JIOOOBHUKA, U BCE ATU JIIOOUTEIHCKUE CIEKTAKIU U JIUTEPATypHbIC
Beuepa MPUAYMaHbI I TOTO TOJILKO, 9TOOBI JIeTYe OBLIO MOAIETUTE 00TaTOTO
KyJaka U TOUTH K HeMy Ha cojepxkanue... (A.Il. UexoB. B ycaaws6e); 0. —
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Haiite MHe TOiIbKO B MoOCKBY che3auTh! Y MeHs OynyT Takue QUIBTPHI U
BCSKHE HAy4YHBIC YCOBEPIIEHCTBOBAHHUS, YTO BbI C yMa IOCOMJETE, OJHUM
cioBoMm. Hayky, bamenvka, Henb3st urHopupoBath. He-et! (A.IL Yexos.
Hcropust ogHOTO TOproBoro npeAanpusTus); B. — Uro-c? YV Bac B IletepOypre
xononHo? Ay Hac TyT, bameHbka MOHM, 0JaropacTBOpEHHUE BO3AYXOB WU
n3oounue mwioaoB 3eMHbIX. (A.Il. YexoB. UMeHUHBI)

(23) - Ma, bamenvka, BbI CTpagaeTe OT KOMILICKCA HEIOJIHOLEHHOCTH. —
Jla HeT, TOKTOp, 3TO ObLIO ObI BCE €II€ HUYEro, TOJIbKO BOT KOMILUIEKC 3TOT Y
MEHSI KaKOM-TO HE O4YE€Hb MOJTHOIEHHBIN... (13 komekuuu 0. [lelinexkuna)

[lepexon ot oOpamieHuid rpynmnbl (0) K HCIOIL30BaHUIO OOpallleHHi
rpymnmnsl (a) CBsI3aH, MO-BUAMMOMY, C COUHMAIBHBIMU MEPEBOPOTAMU IEPBOM
noJIoBUHBI XX BeKa (PEeBOJIIOLMEN U TOCIEYIOUIUM NEPECTPYKTYPUPOBAHUEM
poCccUicKOro o0IecTBa). DTU BOMPOCH], CaMH MO cede 3acayKUBaIOIUMU
BHUMAaHUS KaK C COLMOJIMHIBUCTHYECKOH, TaK M C JUAXPOHUYECKON TOUKHU
3peHus, 371eCh 00CyKaThcs He OynyT. Hanbonee MHTEpeCHBIM ¢ TOUKU 3pEHUS
KyJbTYPHOU crieli(UKU MpeCTaBIISIETCSl BOIIPOC, MOYEMY TP TOJIHONM CMEHE
napajgurMbel oOpalieHuil, TeM HE MEHEE, COXpPAHUJIACh JieXkKalas B UX OCHOBE
A3bIKOBAsi U KOHIIENTYyaJIbHAsi MOJIEJIb: MCIIOIb30BAHUE TEPMUHOB POJCTBA B
GyHKIMK 0OpalieHus: K 3HaKOMbIM (WJIM Ja)Ke HE3HAKOMBIM) JIIOIIM, KOTOPbIE
HE HaXOJSTCA C TOBOPSIIIIUM B COOTBETCTBYIOUIUX POJCTBEHHBIX OTHOIIECHUSX.
BaxxHO, YTO WHTEHIMS TOBOPAIIETO MOXET OBITh TPH HSTOM BeChMa
arpecCUBHOM, YTO ONSATh-TAKU OOBIACHSETCS OOpalleHHeM K JaHHOU
KOHIIENTyaJlbHOM  MOJENW:  KakK  HM3BECTHO,  OTHOIICHHUS  MEXIY
POJICTBEHHUKAMH MOTYT OBITh TOCTATOYHO HAMPSKEHHBIMHU.

Bce st dopmbl oOpaiieHuid SBASIOTCS KyJIbTYpHO-CHEIU(DUUYHBIMU U
MPEACTaBISIOT, COOTBETCTBEHHO, CEpPbE3HbIE MPOOJEMBbI IS TMEepeBoaa H
nexkcukorpaduyeckoro omucaHus. Korma Mbl TOBOPUM O KYJIBTYPHOU
cnenu@UIHOCTH TOTO WM MHOTO SBJICHUS SI3bIKA, HEOOXOJIUMO OOBSCHUTH,
YTO KOHKPETHO MMEETCS B BUJY, TOCKOJIbKY JaHHBIA TEPMUH UCIIOIL3YETCS B
JMHTBUCTUYECKUX PabOTax B BECbMa Pa3IMYHbIX 3HAUYCHUSX U, KaK MPaBUIIO,
He ciaumikoM crporo. B [[loopoBonbckuii 1997] npenioxkeHo pa3nudarh JBa
NoAXo/Ja K  HM3YYEHHUIO  KYJIbTYpHOM  CHEUM(PUKA  JEKCUYECKUX
€JIMHUIL: COMOCTABUTEAbHBIA U UHTPOCIEKTUBHBIN MOAXO/I.

IIpu Bcel cBOEH YCIIOBHOCTH TAKOE€ Pa3TPAHUUYEHHE ONPABIAHO TEM, YTO
OpU  COIMOCTAaBUTEIHLHOM AaHAJMU3€ OJHUM U3 BAXKHEUIIUX KPUTEPHUEB
OKa3bIBAETCSI BO3BOJMMOCTh YCTAHOBJICHHBIX MEXBS3BIKOBBIX Pa3IMUUN K
cneuu(pUKe COOTBETCTBYIOUIUX KYJbTYp (B CEMHOTHYECKOM CMBICIE), B TO
BpeMs KaK MHTPOCIIEKTUBHBIN IMOX0/] IPeAroiaraeT 0opaiieHue K MHTyUITUU
HOCUTEJIEH f3bIKA, XapaKTEPU3YIOIIUX HEKOTOPhIC SIBJICHUS KaK «CBOU U
TOJBKO cBOW». [Ipu comocTaBUTENLHOM MOAXOJI€ HEKOTOPOE SIBJICHUE MOXKET
OBITh OXapakTEPU30BAaHO KaK KyJbTYPHO-CIIEIU(PUIHOE OTHOCUTEIHHO
KaKoro-TO JPYroro si3blka, B TO BPeMs KakK MPU MHTPOCHEKTUBHOM IOJXO/I€
pelIAOMMHU  SIBJISIFOTCS ~ BHYTPUSI3BIKOBBIE — XapaKTEPUCTUKU  JAHHOTO
SIBJICHUSL.




Hccnenyemble 37ech 0OpalieHust SBISIOTCS CleNU(UYHBIMU U B TOM U B
apyrom cwmbicie. C HHTPOCHEKTUBHOM TOYKM 3pPEHUS OHM CHelU(pUYHBI,
ITIOCKOJIBKY MBI SIBCTBEHHO OLIYIIAEM MX MPUHAJIEKHOCTD K ONPEIEICHHOMY
KyJIbTYPHO 3HAYMMOMY CJIOIO JIEKCHKHU. A C COITOCTABUTEIbHON TOUKH 3PEHUS
OHM CTICHM(PUYHBI B CUITy OTCYTCTBHS B €BPOIEUCKUX A3BIKAX, TPAAUIIMOHHO
MPUBJIEKAEMBbIX JUIsI KOHTPAaCTUBHOIO aHalin3a, KOPPEIUpYIHX ¢(opM
oOpamenusi. Tak, B HEMEIKOM SI3bIKE€ U3 MOAOOHBIX «POJICTBEHHBIX» (PopM
MOTYT peaJlbHO HCIOJb30BaThess TObKo Tante u Onkel mpu  oOpamieHnn
MaJIEHBKUX JETEN K HE3HAKOMBIM B3POCIIBIM.

3. O0pameHusi B mapauieilbHOM Kopmyce. B xauecTBe HCTOYHHKOB
SMIIMPUYECKOr0 MaTepualla MCHOJb30BAHBI MaTepUalbl IapajuIeIbHBIX
koprycoB HKPSI (B Tom unciie ¥ TEKCThI, HAXOASAIIMECS B CTaIUU MTOATOTOBKH),
a TaKXKe KOPITyC MapauiebHBIX TEKCTOB mporpammbl AAC-Austrian Academy
Corpus ABcrpuiickoi akanemun Hayk B Bene. Ha stom marepuaiie Mbl
pOaHAIU3UPYEM CHayaraa 0COOEHHOCTH YIOTPEOJIeHHs U CIOCOObI epeBoia
BOKaTUBHBIX GOPM Mamyuika, 6amrowika, omey Mo, Mamv MOsL.

KOHTEKCTBI ITOKA3BIBAIOT, YTO «POACTBEHHBIE BOKATHUBBD) JAHHOI'O THIIA
OblTM BecbMa pacrpocTpaHeHbl B XIX Beke W MOTIU yHOTPEONSTHCS C
Pa3JIMYHOM MHTEHIIMEN U B PA3HBIX CUTYALUAX, OTINYAOIINUXCA APYT OT Apyra
[0 COCTaBY U COIMAJIBLHOMY CTaTyCy Y4YaCTHUKOB. DTH OOpallleHUS MOTYT
3By4aTh BEKJIMBO-YBaKUTEJBHO, JIPY’KECTBEHHO, (bamuiibsipHO-
MOKPOBUTENILCTBEHHO (YaCTO C OTTEHKOM HMPOHUHU) U JaXKE pa3JpakeHHO-
npeHeOpexxurenbHo. Cp.  OpuUMepbl  YBaKUTEIbHONM  HMHTEPIpPETALUH
obpamenns bamiowxa (24) u (25).

(24) - Dro, bamiwowka, 3eMIIsl CTOUT Ha TPEX Pbl0aX, — YCIIOKOUTEIIBLHO,
C  MaTpHapXajbHO-TOOPOIYIIHO  MMEBYYECTHIO  OOBSCHSAI  MYIKHK.
(U.C. Typrenes. OT1pI U JICTH)

,,Die Erde ists, die auf drei Fischen ruht, — entgegnete der Bauer im Tone der
Uberzeugung und mit singender Stimme, was seinen Worten etwas
Patriarchalisches und Naives gab <...>.*

(25) «Ot uero ) OH yMmep?» CIHPOCHI s IHBOBAapOBY JKEHY. —
«Cnwiiest, bamrowra», otBedana oHa. (A.C. [Iymkud. CTaHIIMOHHBIHI
CMOTPHTEIIb)

»Woran ist er denn gestorben?* fragte ich die Frau des Bierbrauers. ,,Er hat sich
dem Trunk ergeben, Vaterchen®, antwortete sie.

B kontekcte (24) oOpatienne 6amrwouika OCTaeTCs HENMEPEBEACHHBIM, a B
(25) oHO — YTO TUMHYHO JJI1 HEMEIKUX TMEPEBOOB MOJOOHBIX KOHTEKCTOB —
nepeacTcsi ¢ MOMOIIBI0 OJIM3KOro K OyKBajabHOMY BokaTtuBa Vaterchen.

OcoObIif  peXUM  YBAKHUTEIBHO-JIPY>KECTBEHHOTO  yHOTpeOJeHUS
oOpareHuit mamywxa v bamowka — 0OOIIEHHEe MEX1y cynpyramu. Tak B
pomane «Otupl 1 netu» Bacwimii iBanoBua bazapos, oOpaiasce K xeHe, He
pa3 UCnoyb3yeT GOPMbl Mamyuika U Mamyuika mMosi; Hapumep, B KOHTEKCTE
(26). Cp. Tarxxke xapakrepHble KOHTEKCTHI (27) m (28) u3 «Kammranckoi
JTOYKI.



(26) — Mbl, mamywka mos, — TOBOPUJI OH €H, — B TNEPBBIA MpPHUE3]
Entomkn emy Hajoemamu MaJeHbKO: Temeph HaAo OBITh yMHEH.
(U.C. Typrenes. OT1bI u JICTH)
,Ich glaube wohl, — sagte er, — da wir Eniuschenka bei seinem ersten
Aufenthalt etwas lastig geworden sind; wir missen uns diesmal gescheiter
betragen.*

(27) a.— UYrto aT0, MOU Obamwwka? — cKazajga eMmy jkeHa. — KyIaHbe
JTaBHBIM-JIaBHO TOAaHO, a TeOs1 He no3oBembes (A.C. [lymkun. Kanutanckas
J0YKa)
0.,,Was ist denn das mit dir, mein Vaterchen?* sagte die Frau zu ihm, ,,das
Essen steht ldngst auf dem Tisch, aber du kommst einfach nicht.* (nmep. Ha HeM.:
Frisch?)

B. ,,Was soll denn das, Vaterchen?* sagte seine Frau zu ihm. ,,Das Essen ist
langst und lange aufgetragen, und du 146t dich zehnmal rufen.* (nep. Ha HEM.:
Ottow)

(28) a.UMBan Ky3muu 000OpOTHIICS K KEHE W CKa3aj ed: «A CIBIIIb

ThI, MAMywKa, 1 B CaMOM Jelie, He OTIPaBUTh JU Bac Mojalie, MOKa HE
ynpaBuMmcs Mbl ¢ OyHtoBImmkamu?» (A.C. ITymkun. KanurtaHckas modka)
0. Iwan Kusjmitsch drehte sich sofort zu seiner Gattin um und sagte: ,,Hor
mal, Mitterchen, in der Tat, ware es nicht am besten, euch so lange
fortzuschaffen, bis wir mit den Rebellen fertig geworden sind?* (iep. Ha HeMm.
Frisch?)
B. Iwan Kusmitsch wandte sich an seine Frau und sagte zu ihr: ,horst
du, Mitterchen? War’s nicht wirklich geraten, euch etwas weiter
fortzuschicken, bis wir mit den Rebellen fertig sind?* (mep. Ha Hem.: Ottow)
r. Mironoff turned to his wife, “you see my dear! indeed it would be well to
send you somewhere farther off until we shall have defeated the rebels.” (mep.:
M.H. de Zielinska)

BaxxHO OTMETHTH, YTO, MOMHUMO CTaBIIUX YK€ TPATUIMOHHBIMH JIJIS
HEMEITKUX MIEPEBOJIOB MOT00HBIX KOHTEKCTOB BOKaTHUBHBIX
dopm Mitterchen u Véaterchen, BcrpedaroTcss W JIpyrue 3KBHBAJICHTHI; CP.
(296).

(29) a.— Ax! mou b6amrwowrka! — Bo3pa3uia KOMEHIAHTIIA, — Ja Pa3Be

MyX U KeHa He enuH Ayx W eawHa mioth? (A.C. [Tymkwun. Kanuranckas
J0YKa)
0. ,,Schau mal an, mein Lieber!* entgegnete ihm die Kommandantin, ,,sind
denn Mann und Weib etwas anderes als ein Leib und eine Seele?* (mep. Ha
HEM. Frisch?)
B. ,,Ach, Vaterchen!“ erwiderte die Kommandantin, ,,sind denn Mann und
Weib nicht ein Geist und ein Leib? (mep. Ha Hem.: Ottow)

CoBepiieHHO MHa4e oOparieHue Mamyuika BOCIPUHUMAETCS B KOHTEKCTE
MMOKPOBUTEIBCTBEHHBIX HazuAaHuk (30) u pa3apakeHHO-TIPEHEOPEKUTEITBHBIX
peruk; cp. (31).



(30) a.— T'ocymapsiasg TpebOyer Bac Ko aBopy. Kak ske 3To oHa mpo Bac
y3Hana? Jla kak JKe BBI, Mamywika, TPEICTaBUTECh K HWMIIepaTpuIe?
(A.C. IlymkuH. Kanuranckas J0YKa)
0. “The Empress orders you to Court! How did she know you were with me?
You can not present yourself.” (mep. Ha anria.. M.H. de Zielinska)
B. ,,Die Kaiserin hat nach ihnen geschickt! Wie hat sie nur von ihnen erfahren?
und wie wollen Sie sich der Kaiserin vorstellen, meine Beste? (nep. Ha Hem.:
Ottow)

(31) — 3aKoHEBI €CTh, Mamywika, ¥ €CII ThI YK BbI3BaJIa MEHS Ha 3TO, TO
s TeOe CKaxy, KTO BUHOBAT BO BceM: Thl U Thl, ojHa Thl. (JI.H. Toscroit. AnHa
Kapenuna)

“There are laws, madam, and since you’ve challenged me to it, I’ll tell you
who’s to blame for it all: you and you, you and nobody else.” (nep. Ha aHrx:
C. Garnett)

Yrnotpebnenue oOpaleHut mamyuwKka i Mams Mo ¢ HETPUKPBITHIM
pasipa)keHUEM XapaKTepHO Uil oOpaieHHbIX K Jlu3e pemiuk rpaduHu B
«ITukoBoii mpame» (32-33) u, B ocobeHHOCTH, s oOmeHuss YudymkoBa c
Kopo6oukoii B «MepTBbix aymax» (34).

(32) —Yro x ThI He ozeTa? — cKasaja rpaduHs: — BCeraa Hago0HO TeOs
xmatb!  Oto, mamywrka, HecHocHO. (A.C.Ilymkuu. IlukoBas mama)
-Was ist los, bist du noch nicht umgezogen? -sagte die Grafin, -immer mufd man
auf dich warten! Meine Glite, das ist unertraglich. (rep. Ha Hem.: Eliasberg)

(33) a.JIuzanbka BcTasia W3-3a MSJIBIIEB U CTaa yOUPaTh CBOKO PadoTy.
— Yto ThI, Mamb mos! Tiyxa, uto au! — 3akpuuana rpadguHsa. — Benu ckopeit
3aKJIaJIbIBATh Kapery. (A.C. IlymkwuH. [TukoBas Jaama)
0. Lisanka erhob sich vom Stickrahmen und fing an ihre Arbeit wegzurdumen.
— Aber du, meine Gute, bist du taub, was denn! — rief die Gréafin. — Befiehl
sofort ~ anspannen  zu  lassen. (mep. wa  Hem..  Eliasberg)
B. Lisanka stand vom Stickrahmen auf und begann, ihre Arbeit wegzurdumen.
— Was ist denn, Mutterchen, bist du taub, oder was! — rief die Grafin. — Lal3
schnell den Wagen anspannen. (niep. va Hem.: Urban)

(34) a.-— Bel, Mmamywxa, — cka3an OH, — WJIM HE XOTUTE MIOHMUMATh CJIOB
MOMX, WJU TaK HAPOYHO TOBOPUTE, JHIIL OBl YTO-HUOYIh TOBOPHT...
(H.B. T'oros. MeptBbie TYIIIH)
0. “Madam,” he said, “either you are declining to understand what I say or you
are talking for the mere sake of talking.” (mep. ma auri.. D.J. Hogarth)
B. ,,Mutterchen®, sagte er, ,,entweder wollen Sie meine Worte nicht verstehen,
oder Sie sprechen absichtlich so, nur, um etwas zu sagen...

OOpamraer Ha cebs BHHMMaHue, 4To A. DnmacOepr mocien0BaTelIbHO
n30eraeT BOKATHBHBIX AHAJIOTOB IPU TIEPEBOJAC Pa3APaKCHHBIX PEILINK
rpaduamn, oOpameHHbix K Jlmse. Tumuyable a1 TaKuX KOHTEKCTOB
oOpallleHust MamywKa U Mams — MOs 3aMEHSIIOTC B TIepeBojie  Ha
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Mexxaomerruemeine Gite. I1. YpOan mociieoBaTebHO HCIONB3YET B TaKHX
ciyuyasx — anainor Mitterchen. [Iins  aHrmmiickux — TEPEeBOAOB  MOJAOOHBIX
pa3IpakeHHO-TIPEHEOPESIKUTEITBHBIX  PEIUIMK  XapaKTEPHBI  COOTBETCTBUS
Trma madam.

Ob6pareHue 6amrwouika Takxke (XOTS U HECKOJbKO PEXe) BCTpeuaeTcs B
pEIUIMKax ¢ MoJA00HON OTpUIATENbHON YMOIIMOHATILHON OKPAaCKO, B KOTOPBIX
TOBOPSIINI BEIPAKAET CBOE Pa3paKCHIE, HAMPABICHHOE HAa COOECETHUKA; CP.
(35) u (36).

(35) - [Jla pa3Be s He BmWKy, bamiowxa? (JL.H. Toncroit. AnHa
Kapenuna)
“Do you suppose I don’t see it, Sir?” (mep. Ha anri.: C. Garnett)

(36) - Yro, bamiowxa, caenbI-TO, YTO JIKM? — CHPOCHI KJIFOYHUK.
(H.B. T'orozs. MepTBbie TYTITH)
“Are you blind, my good sir?” — retorted the other. (mep. nHa anrm.:

D.J. Hogarth)
,,Aber Vaterchen, sind Sie denn blind?* sagte der Beschlief3er.

[locnenuuii KOHTEKCT — 3TO peruimka I[lnromkuua, oOpareHHas K
UnyuKoBy, KOTOPBIM MPUHAJ €0 3a KIOYHUKA, 4 CHayajla Jaxe 3a CTapyro
0a0y.

Emie oqna oco6eHHOCTh 00paIeHuit mamywka 1 bamowKa, KoTopasi, mo-
BUAMMOMY, JTOJDKHA OKAa3aThCs CYIIECTBEHHOW NJIsi WX TEpeBOjAa Ha JIpyTrHe
SI3BIKH, — 3TO CIIOCOOHOCTH 3TUX BOKATHUBHBIX ()OPM COUYETAThCS C HMECHEM U
otdyecTBOM azapecara. Cp. (37).

(37) a.— D3x, bamiowxa [lemp Anopeuu! — OTBe4aq OH C TIIyOOKHM
B3/IOXOM. (A.C. IymkwuH. Kanuranckas JI0YKa)
0. ,,Ach, Vaterchen, Pjotr Andrejitsch®, erwiderte er mit einem tiefen Seufzer.
(rrep. Ha HEM. Frisch?)

B. ,,Ach, Pjotr Andrejewitsch, Vaterchen!* entgegnete er mit einem Seufzer.
(mep. Ha HEM.: Ottow)

Hcnonb3oBaHue Takoil BOKATUBHOM (POPMBI BECbMa XapaKTEPHO AJIsSl peuun
CaBenbnua B «Kamuranckodt pgouke». VIMEHHO Tak OH, Kak MIpaBUIIO
obOpamaercs k [lerpy ['puneBy. B Hemenkux mepeBoax 4acTo UCIOIb3YETCs
0JM3KUi K OyKBaJIbHOMY aHasor. EMHCTBEHHBIN BCTPETUBIIMICS B IEPEBO/IE
®. OtTo ciyuaii, koraa BeimyineHa ¢popma Vaterchen, — sro mpumep (38).

(38) Her, 6amiowra Ilemp Anopeuu! He s, IpOKIATBIH MyChe BCEMY
BUHOBAT: OH HAy4MJI TeOS THIKAThCS JKEJIE3HBIMU BEPTEJIaMH, J1a IPUTOITBIBATD,
Kak OyJATO TBHIKAHUEM Jla TOMaHUEM YyOEpekKellbCcsi OT 3J0T0 YesioBeKa!
(A.C. ITymkumn. Karnmranckas J0YKa)
Nein, Pjotr Andrejewitsch! Nicht ich, sondern der verdammte Mus;j6 ist schuld
an allem: er war’s, der dir beibrachte, mit eisernen BratspieBen
herumzufuchteln und dabei aufzustampfen, als ob man mit Fuchteln und
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Stampfen sich vor einem schlechten Menschen bewahren konnte! (mep. na
HeMm.: Ottow)

NutepecHo, 4TO B  aHIJIMHUCKOM  mepeBojie  KoHTekcta  (39)
BOKaTUB bamwouika B «Kanuranckoit nouke» mpu odbpamenun Capenbpuyda K
[etpy I'puneBy nepeBoauTcst kak my dear boy, 4To BO3MOYKHO ¥ CUTYaTHBHO
OoIpaBAaHO TOJIBKO IIPHW HAJTUYHUHN COOTBCTCTBYIOIHef/'I pasHUIbI B BO3pacTe.

(39) - Kak, 6bamrwowrka? Thl ¥ 1mM03a0BLI TOTO IMbSHUILY, KOTOPBIH
BBIMaHWI y TeOst Tynyn Ha nocrosuioMm jaBope? (A.C. [lymkun. Kanuranckas
J0YKa)

“What, my dear boy, have you forgotten the drunkard who cheated you out of
the touloup the day of the snow-drift — a hare-skin touloup?” (mep. Ha aHriI.:
M.H. de Zielinska)

4. EcTh 1M CBSI3b MEK1y KOMMYHHMKATUBHOM (pyHKIHel o0paleHus U
ee nepeBogom?IIpoBeneHnblii aHanu3 QYHKUUNA U PEKUMOB yHOTPEOJICHUS
PYCCKHMX BOKaTUBHBIX (hOPM Mamyuwkan bamowKa 1 UM MoJI00HBIX TTO3BOJISET
MPEIONO0KUTh, YTO CIIOCOOBI MEPEBO/IA 3TUX OOpallleHu BO MHOIOM OyayT
3aBUCETh OT COOTBETCTBYIOLIMX CEMAHTUYECKMX U MparMaTu4ecKux
0COOCHHOCTEH WX UCIOJIh30BaHUS B KOHKPETHBIX KOHTEKcTax. OOparumcs K
PacCCMOTPEHHBIM BBIIIE KOHTEKCTaM U3 napaiensHoro kopmyca HKPSL, ¢ tem
9TOOBI YCTAHOBHUTH CBSI3M MEXKIY MX CEMAaHTHYECKUMHU M MParMaTuueCKuMHU
napaMeTpaMH B TEKCTE€ OPUTMHAJIA, C OJHOU CTOPOHBI, U COOTBETCTBYIOILIUMHU
MEePEBOTUYECKUMU PEMICHUSIMH — C IPYTOH.

[lepBoe, uto Opocaercss B ria3a, — 3TO pa3sHOOOpasue MpejTaraeMbiX
NEePEBONYMKAMM BOKATHUBHBIX aHAJOroB. Tak, mamyuika NepeBOONUTCS Ha
AHIIMACKUN SI3BIK M Kak madam (¢ pa3roBOpPHBIM BapHaHTOM ma 'am), |
kak my dear lady u  kax my (old) dear Bmiors 10 mother wim good mother,
a bamowka — Kak Sir,
(my) good sir, (my) dear sir, my dear, my dear fellow, dearfriend, my good fri
end, my dear boy, father umu TpancmuTepupyercs kak batyushka. JloBosbHO
4acTo OOpalleHus Mamywka i bamowra B 1iepeBojae omyckatorea.  Cp.
nepeBos, M. 3enunckoit koHTekcTa (30) u3 «KamumrtaHckoil noukw», e
BOKaTHBHas (opMa mamywika HE UMeeT aHajora. Hemenkue cOOTBETCTBUS
TaK)k€ BapbUPYIOT B JIOBOJBHO LIMPOKOM Auanaszone. [lomumo mocratouHo
TpaauiMoHHBIX (opm (meine) Mitterchen u (mein) Vaterchen, Bcrpeuarorcs
obparenus mein Lieber (296), meine Beste (30B), mexaomerue meine Glite;
Cp. TaKXe MPUMEPHI HIKE. A B HEKOTOPBIX ClIydasix oOpalleHue OIyCKaeTcs
BOOOIIIE.

Nubie MIEPEBO/IbI BOKATUBHBIX
dopM bamrowika 1 mamywika IpeajaraloTcd B CiIy4asiX, B  KOTOPBIX
KOMMYHHKAHTBl PaBHbI C TOYKU 3PEHHUSI COLUAIBLHOIO CTaTyca; Cp. PEIUIUKY
[Tmromkuna, obpamennyto Kk Ynunkosy, B (40), a Takxke nepeBoji KOHTEKCTOB
(28r) u (41) u3 «Kanuranckout 1OYKM».
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(40) a.— Tonbko, 6amiowika, pand HUIICTHI-TO MOCH, y)Ke Jaiu Obl 10
COpOKa KOIIEEK. (H.B. I'oro:s. MeprBble JTYTIIN)
0. “Nevertheless, consider my poverty, dear friend, and make it FORTY
kopecks per soul” (mep. Ha aHIJL: D.J. Hogarth)
B. ,,Nur, Vaterchen, meiner Armut zuliebe kdnnten Sie wenigstens vierzig
Kopeken geben.*

(41) a.d mupocmna Anekces MBaHoBM4a nath MHE moaymath. OH

COIJIaACHJICA KOAaThb C€IIC TPHU OHA, 4 KOJH YCpPEC3 TPpU OHA 3a HCT'O HC BBIY, TAK
y>K HUKaKou momaael He 0yner. bamowka Ilemp Anopeuu! Bbl ONUH y MEHS
MIOKPOBUTEINb; 3acTynuTech 3a MeHa Oeanyro. (A.C. Ilymkun. Kanuranckas
JI0YKa)
0. Ich bat Alexej Iwanowitsch um Bedenkzeit. Er erkl&rte sich bereit, noch drei
Tage zu warten; werde ich aber nach drei Tagen nicht die Seine, dann hat alle
Schonung ein Ende. Liebster Pjotr Andrejitsch! Sie sind mein einziger
Beschutzer! helfen Sie mir in meiner not! (mep. wa nem.. Frisch?)
B. Ich bat Alexej Iwanowitsch um Bedenkzeit. Er war damit einverstanden,
noch drei Tage zu warten, wenn ich aber nach den drei Tagen nicht meine
Einwilligung gebe, dann habe ich auf keine Schonung mehr zu hoffen. Pjotr
Andrejewitsch, Liebster! Sie sind der einzige Schutz, den ich habe; helfen Sie
mir Armen. (niep. Ha Hem.: Ottow)

[TonsiTHO, yro dear friend uwiau my dear (a
taxoke my old dear, my dear fellow, my good friend) moryr rosoputh apyr
APYyTry TOJIBKO JIIOAM C COIIOCTaBUMbBIM CTAaTyCOM, IIpUYCM O6paHIGHI/IC K
POJICTBEHHUKAM U JIPY3bsIM B XOPOIIIMX MEPEBOIaX OTIUYACTCS OT OOpaIeHHMA
K MaJIOBHAKOMBIM — IIYCTb U BBI3bIBAOIITUM CUMIIATUIO T'OBOPAIICTO — JIFOAAM.

CoBceM MHa4Ye OpPraHU30BaHO OOIIEHUE «CHU3Y BBEPX», CP., HAPUMED,
oOpallieHrue KpecThsiH K IMOMEIINKY B (42).

(42) Moe XO03siCTBO BCE, YTOOBI JCHEKKH K OCCHHUM MOJATSIM ObLIH
roToBBL. [IpUXOmaT MYyXWYKH: Obamiowka, otel, Be3Boib! (JI.H. ToncToi.
Anna Kapenunna)
All my management rests on getting the money ready for the autumn taxes, and
the peasants come to me, “Father, master, help us!” (ep.: C. Garnett)

Bri6op skBuBaneHTa B MEPEBOJIe MOJOOHBIX OOpaIeHUIl 3aBUCUT U OT
COILIMAJIBHOTO CTaTyca KOMMYHUKAHTOB, UX B3UMOOTHOIIEHUN U OT YPOBHS UX
oOpazoBaHHOCTU. Cp. KOHTEKCTHI (43) u (44) ¢ UX HEMELKUMU TTePEBOIaAMH.

(43) Tlocme vero oOpaTwics K XO3sHKe U CKa3al: «A BbI, Mamyuwika, v
BpPEMEHU JJaPOM HE TEPSIITE, 3aKKHUTE EMY TeTepb K€ COCHOBBIN IPo0, TOTOMY
yro ayOoBelid  Oymer g Hero jgopor». (H.B.I'oroms Illunens)
<...>und sich zur Wirtin kehrend, setzte er hinzu: ,,Und Ihr, Alte, verliert nur
keine Zeit und bestellt lieber gleich einen Sarg aus Fichtenholz; einer aus Eiche
ist fiir thn sowieso zu teuer.*

(44) a.— A pa3Be ecthb pycckue pomanbl?... [lpuim, 6amiowka,
IOXKaIyUCTa, npuim! (A.C. IlymkuH. IInkoBas nama)
6. — Gibt es denn russische Romane?... Schicke, schicke mir bitte etwas, mein
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Lieber. (mmep. Ha HEM. Eliasberg)
B. — Gibt es etwa russische Romane?... Schick sie mir, mein Guter, schicke sie
mir! (mep. Ha Hem.: Urban)

[TonsitHo, uto Tpaduns B «IlukoBoit mame» oOparmtaercs B TomMckoMy
WHaye, YeM MpUIICAIUNA K yMuparomeMy AKakuio AKaKueBUYYy IOKTOpP B
«I1InHenm» — K ero KBapTUpHOU Xo3dike. To, 4TO IO-PyCCKU B CTOJb Pa3HbIX
KOMMYHUKATHBHBIX CUTYaIHIX YMECTHBIM OKa3bIBATTUCH
oOparnieHust mamywxa i 6amiouwKa CKOpee yAUBUTEIBLHO U CBUICTEIbCTBYET
0 KpaillHe IIMPOKOM BOKATUBHOM IOTEHIIMAJIE MOJIOOHBIX CIOB B Ty DIOXY.
Konrektsl (43) u (44) nokasplBalOT, YTO XOPOIIUE MEPEBOJAUUKU PETYIISIPHO
VUYHUTHIBAIOT TMparMaTU4ecKkue (PakTopbl KOMMYHMKATUBHOW CHUTYyallud TpPH
BbIOOPE  OKBUBAJIEHTOB  JUISI  PYCCKHX  «POJACTBEHHBIX  BOKATHBOBY.
CutyaTtuBHas 3aBUCUMOCTh MIEPEBOJIa OCOOEHHO XOPOIIIO MPOCIICKUBACTCS Ha
npumepax (45) u (46) uz mymkunackoro «I'pobosmuka». U B TOM, 1 B Ipyrom
clyyae B OpHUTMHaJIe YNoTpebsieHo oOparieHue oamwowra. Ho B (45) 310
oOpallleHHe UCIONb3yeTCd B CUTyallMM HENPUHYXXJICHHOTO JIPY>KECKOTO
oOIIeHNs Ha PaBHEIX, a B (46) — B peun paOOTHHMIIBI, TIOMOTAOIICH pa3aeThCs
OpUIeaIIeMy HW3 TocTed mbsiHOMYy rpoOoBuuky. Ecim B (45)
BOKATHUB Oamiowka iepesefieH  kak mein Lieber u Freund, To B (46) w
M. Ildaiipep, u II. Ypban — mnepeBoxg VYpbana 31ech TMOJHOCTHIO HE
HPUBOJIUTCS — NpuoOeraroT K anaiory Vaterchen.

(45) a. IOpko, mocpenyu cux B3aMMHBIX TOKJIOHOB, 3aKpHYaI, 00paTICh K
cBoeMy coceny: «Urto xe? e, bamrowika, 3a 310pOBbE CBOMX MEPTBELIOBY.
(A.C. ITyuikuH. ['poOOBIIHK)
6. Jurko wandte sich inmitten all dieser gegenseitigen Verbeugungen seinem
Nachbarn zu und schrie: ,,Was denn? trinke doch, mein Lieber, auf das Wohl
deiner Leichen.* (ep. Ha HEM.: Pfeiffer)
B. Jurko rief inmitten all dieser wechselseitigen Trinkspriiche, an seinen
Nachbarn gewandt: ,,Na, was ist? trink, Freund, auf die Gesundheit deiner
Toten.* (mep. na HeM.: Urban)

(46)  «Yto TBI, bamiowka?» ckazaia padOTHHIIA, KOTOpas B 3TO BpeMs
pasyBaJia ero; «4ro Tel 310 ropoauiis? [lepexkpectucs! Co3piBaTh MEPTBBIX Ha
HOBOcenue! Dkas CTpacTh!» (A.C. IlyukuH. ['poOoBIIHK)
,Was fillt dir ein, Vaterchen? sagte die Dienstmagd, die ihm gerade die
Schuhe auszog. ,,Was redest du da? Bekreuzige dich! Die toten zur
Einzugsfeier einzuladen! Ach, du lieber Schreck!* (mep. Ha Hem.: Pfeiffer)

B aHrnumiickoi nepeBoa4EeCKON TpaauLUU Il IIepeaayd BOKATUBOB 3TOTO
TUTIA WCTIONB3YIOTCS U Apyrue cpeactpa. Tak, B mepeBone «OTIOB U eTei»
Koncranc ['apHeT — mepeBogUecKyto NeATeIbHOCTh KOTOPOH, KCTaTH, PE3KO
kputukoBan Bmagumup HabokoB — mis mepemauu oOpaiieHust bamowika Ha
AHTJIMACKUHN  SI3bIK  UCIIOJIb30Bajla TPAHCIUTEpalui0 (WM JlaXke IOYTH
TpaHckpumnuio): batyushka. larepecHo, 49To JApyrod mepeBOAYUMK 3TOTO
pomana Puuapn @pubopH mepeBen 3TO pycckoe oOpalieHue B
COOTBETCTBYIOIIMX KOHTEKCTaX CTaHIAPTHBIM aHTJIMHCKUM Sif. BeTpeuarores
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U IpyTHe, OJU3KHUE K JOCTOBHBIM, CIIOCOOBI TIEpeBO/Ia MOJO0OHBIX 00pAIIEHUN.
Y K. Tapuer, Hampumep, B KadyeCTBE aHajiora BOKATUBA Mamyuika 4acto
ucnonb3yercs cinoBocoueranue little mother. Io 3ameuannro A.J]. IlIBeiiniepa
[1988: 64], Takue OOBIUHBIC IJII AHTIIMMUCKUX IepeBoaunkoB XIX Beka
pelieHusl BOIUIM B cOOpaHUE MEPEeBOJYECKUX AHEKJOTOB. YIAUBUTEIbHBIM
o0Opazom, nepeBoi BOKATUBOB Mamyuika U 6amouKka ¢ MTOMOIIBIO
Hemerkux Mtterchen u Vaterchen 1oBosibHO TIPOYHO yTBEpIWIICS CpEIU
CTaHJapTHBIX MEPEBOAUYECKUX CTPATETHI.

OO6paTuMcs K TIepeBoJiaM PaCCMOTPEHHBIX 00pallieHU Ha HEMEITKUM SI3bIK
B pomane ®.M. JloctoeBckoro «amor» u3 kopmyca napajieabHbIX TEKCTOB
ABctpuiickoii akamemun Hayk (AAC-Austrian Academy Corpus). U3
CYILIECTBYIOIIUX MEePEeBOOB poMaHa « IuoT» 1uisi BKIIOUEHUS B KOPITYC ObLI